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dalla ristampa dello slesse o dalla introduzione & vens
dita i ristanpe non autorizzale dall’ editore propirieta-
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i prime aito a Tolose nel 1094 dopo il Coneitio di Clermont
Gli allri alti, quativo awni pio tardi, in Palesting.




ATTO PRIMO

e e

SCENA PRIMA.

Unn galleria nel palozzo. del Conte di Tolosa ohie serve di
comunicasions fra il paluzzo ¢ la Coppella aflu el 8f recede
per weezzu di alennd jradind, ¢ di oui vedesi U futorng,

Elena , Gastone , Isnurs,

E notte. All'learsi delly tels, Elena & presse olla porta che conduce
agli opparlamenti; Gastone & in merzo ol Tealro nseoltanda
o inquiotudine. - Isaura, e veglin in Tondo, 1 rassicura col
geslo,

Gas. V:mu ¢ il timer; ma separarci @ d'wopo,
{ritorsando ad Flena)

Elena mia diletta,

Erze. i senza darmi
Promessa almen, che scorderai guell’ odio
A cui mio padre rinongiae & presto ?

Gas.In puerra ingiosta egli nccideva il mio |

Ere. Questa. mane ei ti attende, onde riunire
La soa, la tua famiglia.

Gias. Tulte obbliay potessi 1!

Ece. Non m® ami a ungue ?

Gas. la spegnerd il mio sdegno!,..
Ma... s"egli la tua mano a me negasse ?

Eve. Attendi , e speri !

Gas. Ove tuo sposo 1o sia,
Tuko perdonerd.

Erz L' alba, mio bhene.,
Appar !

Gas. " Digera ?

Eve. Dividerel conviene,
Leeruinloppine
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(35 lo parlo: e di scordare
uel duol che mi divora,
lo i promello ancora
Per non pensar che a te.
FrLe. Addio ., mio euor, mia vila ..
: - e
Va, fuggi... appar I' aurora!l
Ui separiam per Ord..
Sia teco la mia fe.
‘Gnstune seende in giording - Elena rientro con
lsaura negli appartamenti. - Suona malluling. - L'or-
chesten esprinae 17 alzarsi did Solc) 3

SCENA IL
Elenn, 1Ssura.

Isa. Il bronzo squilla... il core agghiaceia e freme!...

Eve. llsaura! per Gaslon n-gl.li:-l.nm nsieme.

(laura va ad inginoechiorsi sui gradini della Cappella)
Cielo pietoso, le preci intendi,

Accogli i voti cl::uu cor che geme.

Deli ! tu proteggi, salva e difendi

Il sole oggetto della mia speme;

Scorgilo & vigila che fatto segno

Egli non venga dell’altrai sdegno:
Tu lo proteszi, tu lo difendi...

AIL: mie preei, o ciel, U arrendi
(Elena rientra eon lsaura megli apparlamenti. - L'orelesirn
eeprime 1" olzarss del zale)

SCENA L
Signori ¢ Dame.
Coso  Or ecco il giorne propizio uscio
Che appien cessato sara il dolor:
Quel di che a cenno d'un giusto Iddic
Due stringe e lega rivali cor.

[.a pace ovungue brillo sincera,

Di guerra il grido non s'ode pii...

Una medesima g|v|‘:£|l bandiera

Cristian, fratello, seguir déi tu.

Per la Crociata , dove sei chieslo,
Guervier del Santo, ti affida al ciel:
A palesarsi com’ egli & preslo
Tu in campo mostrati ognor fedel.

SCENA 1V.

1 Precedenti, il Conte, Elenn, Ruggero el Teaunra
arrivanilo sulla scenn dagli appartamenti, Sastone Jal di
fuori, seguito da Malmende, suo scudicro, ¢ da diversi
Cavalierl.

Cow. Pria di partir per la sanla Crociata  (a Gas.)
Clhiede riconcihati il ciel vederne...
Pii nessun odio fra di noi. - T" appressa:
Questo leale abbiaccio a le mia fede
)i Cavaliero impegni!
Ormai non formerem cli® una famiglia .
Ché sposa a le, Gaston, dono mia figlia.
Rua. Fratello!... (al Conte)
Ere. (eon gioia) Giuslo ciel !
Gas. Grazie, mio Dio:
Seelta il mio cor I avea..
Oeni mio volo & al colmo.
Hl.':.'n-.["jlh furie ! Ol gelosia °)
rvi. Padrel... Gaslon l...
Rue. (Ti cela, o rabbia mia).
Tusimne
Ere. Oh! come Fanima balza serepa!
Coll® edio avite cessd |’ affanno...
A tanta gioja resislo appenal
Ah! ne protesse il cielo ancor.
Soeno beata! oh! come inondi
Jalma di gioja, & un ben ¢ infondi
Che sperde ['odio, sperde laffanno,
E quasi crederlo non posso ancor.
Coll* odio avito cessd | affanno.
(v vada in bando quel duol tivanno
Che a noi la pace e un ben togliea
Clie mai di chiedere slanco era il cor.
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Rus. (Noi la tua gioja non fia compila!
Trema! Ho mestieri della toa vita,
L'ansia gelosa che il cor m’invade
Fa pin terribile il mio furor.)
Cono  Egli imprudente fida a costui
La Frnpria figlia, gli affetti sui,
Ma la vendetta forse in lui dorme,
Ma ferma ha forse sna morte 1a cor.
Gas. Sino alla tomba, o Conte,
Yostro son io!
Rug. (a partel Mai sposa
Ad esso andra'... No mail... 5i cerchi un braccic
EIIE 'H m'lﬂ .rLlrﬂl.' Eﬂﬂﬂlldi- {s-u-rtu il'll'.'lﬂﬂtr\':“l:l}
Cox. Al pié prostrati
Del santo altar, ivi suggello s’ abbia
Nostra santa amistade!

SCENA V.

I precedenti, L' Ambaselatore di Roma.

Amns Al Conte di Tolosa,
L ambasciator del gran Rettor di Roma,
Reca un messaggio. - Urban t elegge a capo
De' crociali francesi! -
Co. Al di novello
Noi partiremo. E voi
EIIE ill I:Il:ll'lﬂ avesle una ﬁg“ﬂ l:].IE :l':.l'l:l'r'l:l...r
(as. Vi segoird!
20N, ; Per segno di tal voto,
Del mio bianco mantel vi ricoprile,
E al Tempio del Signer meco venite.
(quatira Cavalieri si avanzano: lelgono il mantello dalle spalle
del Conte ¢ lo pongono su quelle di Gastons, che si ¢ posto
a ginocchio; I"Amlascatore di Roma impone le sue mani
sul i i eafpn gy quinds Gaslone 3 rhlzi:l
Tyttt Guerrieri del Santo, del Giusto campioni :
Per direi fratell brandiameo la spada.
H canto di guerra dovongue s’ intuoni;
Piombiam soi vessilli che Iddie maledi.

Al vile 5pzrginm st nieght dal cielo
Nell'ora i morte la sanla rugiada !
1l cor dell’iniguo sia chiuso al ‘van elog
Nou trovi pietade che tronchi i suoi 4§1,

(lulti enlrano nells Cappella ove sentesi imluwosnare il seguente)
Cono RELIGIOSO.
Se a Le nell’ ora infansta
Dei mali e del dolore,
I ﬂgre]'tilu, il povero
Yolge fidente ir T
E gr[i sorridi, e temperi
Gl affanni suoi dal ciel:
Ogzi in guer cor’ che pregano
ﬁuav& speranza infondi:
Ai loro voli, ai palpiti,
Ta con amor rispondi,
E suonerd di cantici
Piu lieti il di novel.
(el tempo di questo Coro Roggera & di ritorna,
vd aseodin la preghicra in silenzio)

SCENA VI
Huggero olo; poi un Soldato.

Invan pel mio rival pregate il cielo!
Per tua figlia, o fratello,
Un indomato amore
Mi strugge si... che ad un delitto io penso!
Ma guesl anima mia (melanconico} Non consacrava
A ret misfatti Iddio... 'amor potea
Benderla santa, o rea!
(odesi ripelere nells cappella il canto religioss)
Del mistero il pid profondo
Ti ricopri, o foco impuros
Il tormento al quaie indure
Non penéiri uman pensier.
Dal feror che in petto ascondo
Il rival sara colpito,




E I’ amante pr:-f-:rllu
Fia che piombi in mio poler.
lo ti attendea.  (ad un soldato ch’ entea ¢ gli ai
SoL. Dovetl avvicina)
Tutto disporre 1o stesso,
Onde poter fuggir.
Rus. Stranier tu qui in Tolosa,
E a tulti sconesciulo,
Mi puoi sol ta SETVIr.
Sot. In me fidate ...
Bus. E fida
Del par tu stesso in me.
{conducendo il soldato sino i gradini che meltono alla appelio)
Vedi que’ doe Euarrieri
Che westen 'arme d’ oro
Quei che un mantel ricopre
E il mio fratel che adoro,
L altro & il nemico mio...
Wibra!... perire ei dé. (il soldato penetra nella
cappella)
SCENA VIL
Ruggero, diversi Soldntl cotrano con coppe
¢ vasi pieni i vino.
Cono  Mentre I ora si avvicina
Di partiv per Palestina,
Rinoviam [’ esperimento ,
E beviam finch# ce o' ha.
Morte e sangue l.. Oh che ruina
Far dovremo in Palestina l...
Il bel sesso appien contento
Sol di nmoi si mostrera.

{1l canto religioso si fa udire di nuove gul terminars
del cora; i seldati secenmandosi 1" un I* altro la Cap-
pella esecons rlspeliosamente)

Rus. Ah vien , demonio! affrettatil
Ti & sacra la sua vita:
Deh vieni! e fa compita
La brama del mio cor.

Al suo pregar, vispondere
Solo dovra ' averno;
Ad un supplizio elerno
Verrd che il danni amor.
Ma qual tumulto! - Intorno
Di pianto & sparso un suona. (3 pone in
Si... vendicato io sono. ascolta)
(il soldalo esce dalla Coppella fuggendi pallido @ camtarila)
Lo scopiEno i GasToxe (uscendo dalla Cappella seguilo dai
Si arresti il traditor! Cavalieri)
ANl assassin!  (alouni seldati cogrono sulle oTme
Hue. (La gioja del fuggitive)
Tutto m’ inonda il cor.)

SCENA VL

{ suddelli, Gastone, pi Elena, Isanea,
I' Ambascintere di Romy il Conte, © tutte il Coroe.

(yas. Correte !
Rue. (stupefatio in vederls) (Al ! desso vivo )
Chi fo di vita privo?
(Gas. Il tuo fratello!
Ru. (come colpite da fulmine) Oimi .
(il Conte , ferito, diseende i gradini delfla cappetla soslenuio
Aa aleuni Cavalicri che lo condueono negl appartamenti. -
Flena & presso sue padre, nella piin granee disperazione
Gas State: seguic il misero (vitenendo Elena)
Concesso a vol non &

Eue. Mio padre! (con un'angoseia straziante)
{i Solidsli che hanno arrestato 1" assassing rlormang ©on
lui e lo geltano ai piedi i Ruggero)

Cavavieal 1l wile & quello

Sicario del fratello!

Eve. Mio padre vendicate:

Cav. Noi lo giuriam !

LETES Fidate,

Diletla amica, in me !
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Ruc. (plano ol soldato addilandagli Gostone]

Fiiv.
Ruc.

Amuase,

Torn
Sot.
Gus.

Ah sciagurato!l.. ¢ quello,

gueﬁu il nemico miok.

endelta avrem del rio!
Salvami, ¢ salvo seil
Render palese or di
Clin a eit¥ i '.EF":I'I.EEE

Parla!

Egﬁ TP (aceenmondo & Gastone)

Io?

(piano al soldate}

Lo scopigno di Gastane Mential

Cay.

Sei tal (a Guos. )
Torn

Asnasciatone & Cono

Mostra! spergiuro! barbaro! {a Gas.)
Del cielo @ ratlo il folmine.
A le svenlurs, o perfido!
Sventura, o infame; a kel
(D ovror la fronte Lo livida! (separato da teitd)
Sii tu esecrato, 8 barbero!
Del cielo & ratto ¥ folmine ,
Svenlura elernn @ me.)
Empio? omicida? bavbaro!...
Al ta disvela il perfido,
Mie Dio!l...deh! lu difendims,
Sit tu di scudo a me.
Ezli non & sacrilegol.-
Mio Dio, tn svela il perfido:
Proteggilo, difendilo...
Colpevole non &
fani & cavalier] impugnano. lo speda)
Restate, o prodi! Un empic.
Dai fulmini del tempio
Raggiunto un di sori.
Il sangue sparso innalzasi, (a Gas.)
E & te grida analemal

Pel moitde inler loseguano
Onta, rimorso & lemas
Dal cielo maledetio
Ti nieght ognun ricello,
Un pane ed una lagrima
Ricusi a te piela.
'1[;1"1'#
Awnssciarone e Cono
B sospeso
Fu lancialo
i oreore o Dio stesso to séil -
Impostove! .. Omicidal.. deh tremal.
Maledetto dal cielo sei tu,
Reca altrove il luo miseeo stalo,
E 1 esilio mna terra L@ noli
COve ' eco a Dia porti i tuoi voli,
Ché non puoi sperar graza quagsil
(Ah! su me dee cader I'anatema,
Che in orrore & Do stesso son iol..
Fratricida ! dall’ ira suprema
Maledetto esecralo ser lul
Si: I' Eterno in suo giusto furore
D' ogui ben fara privo il mio core !
Detestalo , abbarrito, reietto
Non mi resta clie morte gquaggio,)
Gas Exs: A si, crudo e tremendo anatema
Mil resister. mal regger poss’io:
Suesm pena tervilile, eslrema
Un eterno supplizio sard.

su le ' anatemn.

S¢ tu puoi consentive, gran Dig,
Eh’;?aﬂm:tnr d altei debba il delitto.

Non negare al raminga proserillo
Compassione, mercede, pieli

e i Lo kIl




ATTO SECONDO

o
SCENA PRIMA.

Mortegra ff Mol i1 Palesting , a poca dislenza o Geriin-
leirdiig, = ILIJHI cavertn presso i gools fneelresfl una reszo
crued. - Vedesi in foufenro [ areba et o Romla,

Ruggero vestilo | an rozzo sajo e cinfo da una corda -
LI alzarsi della tela lo i wede inginoceliato dinanzi alla Croce.

Gra:ia! wio Dis! - Dai rimorsi angosciato,
A scalzi piedi io corsi il cammin sanlo,

E qui mi strassi per qualte’ anui in pianto. -
«Al erin canolo ed alle glrallt‘lt smorke »
Riflessi dalle limpide sorgenti,

Riconoscer me slesso.. oimé ! non possol..
Tergere almen questa macchia di sangue

Polessi un dil... Sigoor, del tno perdono
Avdente & Palma miay ma.. un fratricida,
Dal tuo sdegno percosso.
Puad invocar senzi Leing
Lia sanalrvice lua ;_:mz.iﬁ 5!.1]]--"::15&?
Oh"'di fatale! Oh eccesso l...
Ol ‘avel di lui che ho spento ..
Gﬁum‘ cOon isp:&‘lﬂin!ﬂ-
Ti veggo innanzi a me !
E del fratello estinto
La vision funesta,
La mia preghiera arresta..
E chiedo invan mercé.
Ma pure un ciel ridente
A me si mostra ancor.
Ed il Signor clemente
[.a fe mi avviva in cor.
iricnira nella sus caverna)

SCENA IL

Ralmondoe trascinanibesi penosomenle affranto
dally stanchezza ., poi HREggero.

Rar Chi m’ aita . gran Die!
Morir cosi degg’io? (si lascin cadere sovra di un sasso)
Rus. Che vede !... un uom dalla falica oppresso .
(egli s avvicina ed offrc a Raimondo da bere)
Rai La sele m® uecidea... mercé., sant’ uomo!
Senza di voi su questo guol moria.
Hus. Qui riparate... [additandogli la caverna)
Bar. = Qimeél.. per la montagna
Ben altri son smarrili.
Rua. Ad essi 1o volo.
Bat. Oh! v accompagni lddio!
Rus.Ta secondami, o ciel, nel mio desio.
(parte per dove & arrivalo Raimoaido, cle entra nella eaverna)

SCENA IIL

Elenns ol Isaura venendo da un dirate senticrs
della montagna , poi Ralmondo.

Is1. Lunge da vostro padre e dai Crociati,
Cimentarvi cosil.
Etz. Quel pio romito,
Che al par del cristfano
Venera il mussulmano
Interrogare io wo”. Dalla sua terra
Gaston bandito., in Palestina ei mosse
Per celarvi il sue scornos; e wvien narrato
ClL® ei qui perisse. - 1 mali suvoi finiro,
I miei non gia! - Quest’ eremita appieno
[l ver pud dirmi... Oh! tu ["affretta, lsaural
Isa. (si dirige verso la caverna ¢ scorgendovi Raimondo, che ri=
COmparisos, rimang come SoTpresa)
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BMa chi sol limitar?...
Eve. (riconoscenda Raimends) A’ sguar&i e
Creder degg'io? Di Gaston lo scudierg !
Bai In quesh Fuughi voil... ed & pur vero?
(le si avvicina precipitosamente)
ELe. Del tno signor favella :
Dimmi se amica stella
In ciel per lui spuntd.
K Seco di Francia andai,
E quel dolor temprai
Che mai lo abbandond.
La mente sua bramosa
Volgeasi a quella sposa
Che trista abbandond.
(Elena vacilla: lsaura le sl avvicing vivamenle
per sosteneria)
Proseguil... io son tranguilla!...
Un giorno combattendo...
Ma...1l suo valor lremendo
Inutile tornd...
In Bamla da qm:l giurnu
E prigionier.
Ere. Ei wive?
Ra.. Ed a voi pensa!..
Eve. Bgli vivel.. Oh trasporto! - Oh gioja immensa!
Nella speme io m’ avvaloro
Di vederti, o mio tesoro :
A una mela lddio pietoso
Le nostr’ anime guidb.
Nohil cor! io 1i dlﬁandu:
Non sei reo del fallo orrendo?
Tu mi chiami; e questo core,
Fido sempre al primo amore,
Gustera Lanr quel riposo
Che oltener da te sol pud.
Isa. E oseresce?...
Ere. Ah! tulte... lulto

Per vederlo an solo istante.

Ho dell’ oro... ¢ ad esso jonanle...
Isa, Nol teutate per pieti.
Eve. Ei mi ¢ sposo innanzi al Nume,

Cl’ or beata appien mi [a.
{Elena condotta da Raimondoe si avvin con lsaura verso Ramla)

SCENA IV.

Molti Pellegrini oppressi dalla fatiea ¢ dalla sele enlrano in seena
a griippi. - Volgono lo sguarde con disperazione intorno alla
solituding immensa ehe li circonda ¢ si mostrano destituti d'ogni
SpEranz.

Coro a parti.

Oh mio Dio! tu mercede consenti
A noi tristi, smarriti, soffrenti !
Dai fratelli Crociati negletti,

Mal reg%am de la sete al martir!
TorniOh mio Dio! dunque vano & il tuo Eegnu?
Qlui. morrem olocausti al two sdegno?

Ah! non han le sorgenti una stilla

Che c1 tolga a si lungo soffrir.
Tanto affanno sorpassa ogni offesa!

Fin la speme & anf ogni alma sospesa ...

Del Eﬁrdﬂn se il bell’ astro non brilla

Noi dovrem qui depressi morir.
Suol natale! copiose fontane
Delle nostre regioni lontane;
Puro ciel , aure mili ¢ serene
Da voi lunge piangendo si muor.
Noi soffriamo insultando agli stenti,
E a quel suol che noi tristi fa spenti...
Oh! di Francia alle floride arene
Hitornare polessimo ancor!!
{odesi in lonlane una mareia guerriera)




Parte el Cowo

Ma sentite!... una marcia guerrieral..
{aleuni pellegrini raccolgono le lora forze, e salgono prece
pitosamente su delle alture ; ne discendone quindi gridande
con gioja)
I Crociati!
Turn Al! ne intese il Signor!

SCENA V.

Arriva I' armata dei Crociali; preceduta da, musici strumenti ,
sfilondo dall'allo della montagna; dopo i soldali compariscono
3 cavallo il Conte di Tosa ¢ I' Ambasciatore i
Roma, circondati da Cavalieri. - L' Ambascialore s arresta
davanti ai Pellogrini, che 8" inginoeehiano. - 1l seguito del Cor-
teggio si ferma sulla momagna.

Cox. Sia lode sempre a Dio, che me dal ferro
Scampd " un assassino:

Ame. Eccone mianti alfne in Palestina !
E quando il Sol di sua luce divina
Abbellira il creato,
Avrem Gerusalemme al guardo innante.

Avcox pEeLl asTaxTt (vedendo Ruggero che si avanza)
Qui s' appressa il sant’wom che veneralo
Ii per la sua pietade e rinomalo.

SCENS VL
I precedenti , ¢ Muggero.

Cox.Uomo di Die ne benedici! :
Bu6.(colpito da stupore ed inginoechiandosi)Oh cielo !
Cox.Che fate voi? !
Rus. Capo ai eampion di Cristo,

Che 1l suo vessil recate.
La mia [ronte lasciale
Umiliar pella polvere!
Con. Sorgete.
Ruc.(Taci, deh tacit o gridodel mio core:
Tradirebbe il rimorso on fratricidal...)
Fra i vostri prodiun miseroaccogliete...(si Cristiani)
Cox.Un womo sanlo!
Hus. Un peccator che s offre
Per morire siccome il de”un guerriero;
Ché da un delilto ancora
Assolto ¢ I'wom, quande pel ciel sen muora!
Turm 1l Signor’ ci' pronietle viltoria !
1 destin! Noi vedremo in sva gloria,
uellaterra che santa egli fece,
Che del puro svo sangue inoudd.
Or s"mwalzi il vessillo erisliano,
Si disperda il nefando pagavo...
Sommo Iddio !la tua cansa & la nostra
Nel tuo nome sol ‘vincer si pud.

{I" atiata sl rimellerin marcia)

SCENA VII.
If Dvewro edell’ Emire di Rowla.

Gxastone & introdotte da un Mute'che gl peednna i aspetlare,
¢ clin poi ‘s rilira.

[.'Emiro a s¢ mi chiama! Or che mn deggio
Temere ancor? Dalla Francia bandito

E prigion fatto da nemica génle,

Comballer non potrd come vorres

Per lor che mi fér onta ingiustamente!
Elena mia! da cui I avverso falo

Mi separd, vederti anelo adesso,

Che a me wicin tao senl..

Al franger 1o potessi 1 lacer mier!
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Cl’ io possa udir ancors Senza tuo danno, a me donar ricetlo. -

Il suon de’ cari accenti, Presso la tua citthd, senza affrontarla ,

E talli i miei tormenti Passeranno i cristian.. ma la mia morke
Saran fuiti allor. Cara ti costerebbe.

.-!u::E‘elu mio, mio benel Ean. (Qual orgoglio! gual guardo '} (all* Uffiziale)

u afforzi in me la spene, Ure. ﬁi:mu all’ Exniro) (lutesi ¢’ sono ]
all’ Uffiziale satlo voee)

ectino soli s essi potran tradirsi. (si volge ad Ele.
%¢ non mentiva il labbro e la dice)
SCENA Vi L Conla sul favor mio! -
Miei cenni attendi:
Gastone , ! Emire seguilo da qualche Arabo Seeik, Upe.(all'Emiro allontanandosi con lui) B qui a yegliar son io.
quindi un Uificiale dell’ Bmire.

E shderd la morle B
Per rivederti ancoe.

SCENA X

Fa. In Ramla Frigiﬂniﬁ:., la vita in dono .
lo ti lascias , ché mon volea per essa Elena ¢ Gastone.
Sfidar I ira de’luoi. - Ma i passi loro
Volgone a queste mura. - E tua Fr;gi:m: (e4si seguono eon lo sguardo |' Emiro che si allontona ; ri-

e masti soli si preeipitana I' uno nelle braceia dell’ slira)

Questo palazzo. - Or bada ben che
Tu pensassi a foggir mocte W allende. - Gas.Elena mia !
H ciel ti guardil.. Eire. Gastone !
Ure. (entrande) Una donna crisliana a @ Ti benedica il cielo!
Cinta d arabe vesti, 0 Emir, fu presa ELe. Oh! mio diletto!
Fra le mura di Ramla... Per questo istante io dato avrei la vita,
Ordina... e dessa & spental Poiché tu non sei reo.
Exi. Noj qui s' adduea. ; E il Dio che ti ba salvato
Uer. Osserva. T’ ha verso me gui&alul
Gas. Nell'infortunio mio m’ebbi in pensiero
SCENA IX Sfidandone lo sdegno,
Fra miei nemici rintracciar lno Emdte.
| precedenti, Blemm, condolia o diverst sohlatic Eve. A’ loro sguardi... oh! non offrirti mail
Gas. Errante oimé ! su questo suol proscritto
Gas.(Elena ') Non accoglieva in me che un sol desire:
Ere. (Ciel ! Gastone!) Di vedert, una volta e poi morire.
B, Giovinetta... U appressa l... Eie. Oh! ti affidi la speme.
Che chiedi or qui? qual di toa stirpe & il nome ° Gas. Essa & bandita.
Eie A te ignota son io, quindi tu puoi, La mia gloria avvilita..




|
De’ padri miei Porgoglio...
Tu stessa alfin...
ELe. Teco reslar io voglio
Per la vita!
{3a5. Angelo mio !
KLk lo detesto un mondoe rip!
(s, Ol! ritratta una parola
Che mi affanna e miconsola.
Me che colse on anatema
Eeguir chiiedi?. .. Oh trema’ trema
La mia vila ¢ maledelta...
Riedi al 'padre che ti aspetla. -
Va! - E piuttosto ehe vederti
Correr meco. un calle orrendo ,
lo rinunzio a possederli,
All’ offerta del tuo.cor..
Te verra. hen mio, seguendo
1l peusier del nostro amor.
Fugg!
lo resto!
Ah! te ne prego.
Il mio fato al tuo qui lego.
Fogo'!
Io resto! A te consorie
Sul oo seno io morird.
Dio ' inspira un sacrifizio
Che me lieto render pud.
Se con le perir io deggio,
Lieta appieno 10 marir.

{Elcna i slancia melle braeeia, di Gastone, quindi nella sua
ehbrozga & eome ad un lrallo colpila da una dolorosa -

membranza)
a 2

ELe. D' on padre oime ! I" imagine,
Fatlo per me deserto ,
Bende smarrita I’ anima ,
Ed il pensier fa incerto...

Ere.

Alei ehe ti abbandona...
Deh ! padre mio, perdona !
Ché in loi soltanto & il vivere,
Nel suo coslante amor.
Oh tu, leggiadra vergine,
Ritorni a me la vila: h
Tu allieti, avvivi e infervor
L’ anima mia smarrita;
Per te, Angiol di Dio,
Ogni mio duolo obblio;
Clé in 1e soltanto & il vivere,
Mel tno divino amor.
(GEIDA INTERKNE
AWl apmi !
Che ascolto! * S'io deggio morive
(* eon ispavento)
Il ciel mi conceda morire con te.

Gas. (guardando per una finestra del fonda)

Eve.
(Gas.
Ere.

Gas.
Est.

Da lange il vessillo endeggia cristiano,

Ovunque & temulto... sui merl... ed al pianu.
Al vieni!... Foggire.. salvarci tentiamo.
Silenzio .. alcun: viene ...
Mio Dio!... (ascoltano
[=id ] ] :II'IEEIE-L"I:I_I-
No! -
Fuggiamo
a D
Fuggiamo!... sol morte nostralme divida®
Eé cielo né lerra pud tnglierti a me!

(si dirigone verso ki finestra, mel mentre che al dr
fuori radoppiane le grida dallarme. - Soldati Arabi
entrano condotti- dall’ Uffiziale’ dell’ Emiro. - Elena
Gaslone sono arrestali nella Toro fuga)




ATTO TERZO
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SCENA PRIMA.

I Giarini dell"Harem.

Elemn immerss nclla tristezza. Lo donne dell’ Harem la guar-
dane, ¢ ridono della sua digperazione & le wne danzama, e al-
tre sono mollemente sdrajale su de’ sedili.

Cono LE bella catliva
Che mostrasi schiva
Di feste, di gioje,
Daolente si .
Perché vuoi col pianto
Velare | incanto
Dei wezzi It:grria:!r]
Che brillano in te?
Perché de’ tuei padri
Lasciasti le case?
gual genio U invase?
uggire perché?
(Elena fa.un movimente d'impazienza)
Si affanna ., si sdegna:
Ne guarda severa;
La bella straniera
Paziente non &! =
Percliz vooi col planto
Yelare ' incanto
De' vezzi leggiadri
Che brillano in te?

Oh! torni il sorriso
Sul meslo tup viso,
Ché nate al dolore
Quel core - non & -

Danze

Comparisce I'Emiro accompagfiato da alouni Scelk Arabi. - Al lora
avvieinarsi le donne si coprono del velo & si disperdono mel
giardini.

SCENA 1L

Elena, I Emire, Séguit. - Un Ufiziale del’ Emire
entranda dal lalo opposto.

Usre. Presti 1" assalto a dar sono i cristiani.
Eui. Col soecorso d'Allali vinti saranuo !
Dove perd non sian gli empi respinti,
E giunga in Bamla il crociato trionfante
Il capo di costei cada all’istante. (partono)

SCENA 111,
Elena sola.

Che mn cal della vita,
Se per sciagura eslrema
Dovrd perder colui che solo adoro?
Per colmo di marloro
Su me cadra il faror d'un padre irato...
Pieta di me, Signore!
Tempra, ¢hé il puoi Lu solo, il mio dolore.
on vani i lamenti ,
Le preci son vane;
Dar fine ai tormenti
La morte sol pud.
In tanta procella
Di pene, di mali,
Amica una stella
Per me non brilld L.




Dar fine ai lorment
La morte sol puod,
Vocoi prpoxss ol di fuorn.
Chi ne salval.. :
Fes Oh quni gri:!u! ) :
Soroati (di deatro} Su! all’ armi!

SCENA 1V.

Elenn, ¢ Bonne dell’ Harem, 0i Gastone.

Dosse (traversatido il teatro con ispavento)
Chi ne salva dal barbare sdegno?...
Eutro Rawmla il cristian penetrd.

i1e. | erociatil.. e mio padre & con essi!  (con gioja)

{ fa alouni passi per movere incontro n suo podre; quind
sTprratn coljila dn wn pensiero chi Tn spavents)
M Gaston?, . Giusto cielol,, Ohl quoai pene !
Se scoperto... Ol spavento i
(345, {entrandn) Mio bene:
Kig., Al Gastone! 10 [lift vila non ho.
(ias. Per vederti, ehi Cama una via
ol ug::al fra i nemici si ﬂprin.
Eve. Ma giunse quoi il Crociato.
(Gas. Tuo padre ancor m’ udr.
Lve. Ma tu sei condannilo.
(zas. Ebben, Gaston morrh.

SCENA V.

| Croeintl irrompono ol Harem. = 1| Comte i Toloin ar-

riva uno dei primi, e scorge Elemn presso o Gastone

{on. Oh cieln! & per costul
Da te deserta 1o fui?
Cbuo Gastone 1" assassino!
Ch'ei pera!
FLE. Ol vig destma |
Con. Sleale cavalier!

(ras

Cono
35,

iy,
“ﬂ-l-u
Evre.

Non io del [llo orrendo
A discolparmi scenda,
Ché reo non son!
Tu il se’.
Il mio destin st eompin!
Mx il sangue voi versale
B un inodcente, il giuru& &
Tormento on giorno abhiale
¥} utlrilggi:: sl orude] !
Pietn !
Sia rascinalo !
Fermale!
Ea voi fidato! {Gastone & cun-
dalla ddai Baldali
E tu lo soffri. o ciel ? - (ron disperarione)

No..l'ira vastra. - l‘iru]nignu prisia ] L {af Cava-
Lasciar inulte - non pai il Eignn_r,, fieri)

v mspira un demone - cotal delivio,

Ed il martirio = del mio Lesor,

I sangue sparso = la colpa ¢ Uouta
Yendetta & pronta - avran dal Ciel!
Oh disonore !

Muooja il erudel !

Agli oechi sguarciami - benda fatale
Quel Dia che vigila - sopra il mortale !
Sta pelle tenebee - d' etid vicina
Squallore, morte, - strage e ina
Empiﬂ Eili‘l'i]tgﬂ - da moe reiE{Ia
Pur maledetta - sarai dal Cial.

Dio! la tua collerm - sull’ empio cada
Che si degrada - con tal viltd,

E senza spene - d eterno bene
La tua vendetta - lo calpiri.

Coxte & Cavavigng

Omai dell’ empio - ppssa lo seempio

Questa disperdere - fatalith.

(il Coutr prende per un braccio. sun Hghin ¢ la traseing
seguilo dai crociali)
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SCENA VL

La Piazza puhbliea oi Ramba. - Un paleo coperle dif nere.

Corleggio conducenils GEambome, creondalo da Soldali o e
Penitenti che portans il sue cima, i sue scwdo @ 1o sua spada;
I' e mbaseintore di Romy, b Seadlere di Gaslons re-
cando la sua bandiera ; | Cavallerd ;, un Avalde, un
Carncfice, il Poapole di Ramla.

Gas. Baromi ¢ Cavalieri
lunanzi a voi protesto e innanzi a Dio .
Perche sono innocente:
Ma mi venner per voi I'armi tornale,
E morir posso come un wom lo deve
Del mio natal! - Scodiero ,
Scuoli a me innanzi il mio vessillo.
Ame. Arrestal...
Tu, dal Rettor di Roma condannato ,
Doman la morte subirai: I' infamia
Oggi ti cogliera, - Si; degradato
D" ogni ordine sarai, gridato infame
E iraditor... Siccome tal dannato
Sin nell’ ultima tua posterita.
Gas. L' infamial... Oh! vi prendete
(%uesla mia vital.. 1 carnefici io shdo...
Ma I"enor.. I"onor miol...
Anp.La legge il vuoll...
(zas. Gran Diao!!
O miei diletti compagni d*armi,
Non isdegnate di sollevarmi
Dal disonore... ah! per pieta!
Nessun di voi mi salvera?
Dolce la morte sard per me,
E niorte io ehiamo al vostro pié.
Ma... per Iddio!... io dilfamalo,
lo traditore da Ognun gr]tlah}!..

24

Pieta vi cliedo, pictade imploro...
La mia preghiera vi scenda al cor.
Per guella smania che in sen divoro,
Dehi ! me scampate dal disonor.
Aue. Si eseguisca la senlenza!
Cavarient  Non pietade. non clemenza!
{un Araldo fa salire Gasioae sul paleo ove frovosi gid il
carnefice ;. 'Araldo ¥i sale pur esso)
Ana. (mostrando I'elmo di Gostone)
aesto & Pelmo d'un infame,
Disleale cavalier.
(s, Al! tn mentil... menh!...
Cavariens All' empio

Non mercé! (il earncfice con una mazza frange
Ielmo di Gastone)

Pexi. Se gindicale sorla condannmate ; ()
E la preghiera swa torni in peccato !
(zas. Oh mio dulor!
Oh tortural... oh disonor!
PoroLo Quel suo duol fa oppresso il cor!
AwpsscraTonk ¢ Cavarien:
Pensa al cielo, o tradilor!
Ana. (mostrando Io seudo di Gastone)
Questa targa & d'un infame,
Disleale cavalier.
Gas. AhL! ta mentil... menti....
CIT.IIJEH.]. A.IIT £ I'.I‘;‘}
Non pietade, non merce ! (il carnefice rompe
lo zende)

Pexi. La mesta vita sua breve risplenda:

E un altro quindi al suo refaggio ascenda
Guas. Oh'! mio Signor!...

Mertai forse un tal dolor?
Pororo La pietd ne scende al cor!
Aup., Cav. Pensa al cielo, o traditor!
Anarpo (sollevando la spada di Gastone)

. Questo & il brando d’un infame

(") Sal. 108.
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. Disleale cavalier!

[:.1.5. Ab! tu menti... mentil...
CAVALIERD L All empio

Non PiL‘lEldE! non mercé ! (il carnefice spezza

: : . la spada)
e, Come Podio ha desso amato
E I ha invocato
Nel colpisca irato il ciel.
(145. h mio dolor!
Quanto strazio pel mio ecor!
Porovo Oh! pieta di loi, Signor!
Amn., Gav. Pensa al cielo, o traditor!
Aup.Che Iomana giustizia
A gindicarlo or pensiy e al noovo Sole
Tronea gli sia la testa !
(ias. (discendendo dal palea)
M’ uecidete... colpite... e che v arresta?
Colpite allin! L’ orgoglio mio riprendo!
U mia F“]%“ 'aver per voi pugnato;
E innanzi a Dio, quest'vom da voi dannato
Merce di tanto strazio aver potra.

Aun. ¢ Cavarier:

Empio! Fellon! la tua condanna & seritta!
L vom che necidesti alfin ¢ vendicato!
Tu porterai I" abbrobrio e il too reato
Innanzi a Dio, che abborre all’ empieta.

Scomieno di Gastone & Porono

Possente lddio! La sua condanna & scritta!
Abbi pieta del misero oltraggialo;
Tu che distingui il reo dall’incolpato,
Fa che risplenda un di la tua bonta.

ATTO QUARTO

ST
SCENA PRIMA.

Limite del compo erocielo nella valle di Giosafiolle. -
Alcuni zoldali cusindiscone I ingresso d wna fenda principule.

HKuggero s,

Di Giosafal la cupa valle & questa,
Gerusalem, che ne accorra fra poco.
Trovar sovra i suor merli
Morte a me dalo siag
E accolga quindi Iddio " anima mia!
Cono (di dentro ed in lontananza)
Gerusalem!... Gerusalem!... la grande ,

La promessa cilla!
Oh sangue bene sparsol... le ghirlande

D’ lddio s’ apprestan E,v.'a.

L,

Rua.Fident: al ré¢ der Cie
Si volgono i fedeli.

SCENA IL

Ruggero, i Croclati in processione colle bandiere spiegale
Elenn ¢ fm e IMonne.

DoxxeDel! per i lnoghi che veder n'é& dato,
E di pianto bagnar,
Possa nosh’ alma coll’ esteemo fato

In grembo a Dio volar!
[E|ETI:| che si-avanza in mezzo alle 1!|,u|1|.-|;:r rablenla i 5008 passe
dinanzi alla tenda, e eereando i penelrarvi con lo sguardo dieo)

Eve. (Poltrd vederlo ancor ?)

Peve.Gli empi avvinsero la fra que’ dirupi
L’ aguello del ]:'uar-r.ll::.rn:.lI
A terra qui cadean gli ingordi lupi
Quand’ er rispose, fo son!




TernSovra quel colle il Nazaren pi:ngu

Salla citth fatal;
E: questo il monte onde salute aves
Il misero mortal !

Deli! per i looghi che veder n'é dato
E di pianto bagwar,
Possa noste’ alma coll’ estremo fato
In grembo a Dio volar!

O monti, o piani, o walli, elernamente
Sacri ad uman pensier !
Ecco srriva, ecco arriva il Die vivente,
Terribile guerrier!
lla rocessione continvands fa sus marcia s dilegua, od |

canli munjono in lontano nells walle. - Ruggera & rimasto
in preghicra tutto questo lempo)

SCENA JIL
Huggero, 'Ambasciatore & long, poi Elenn

Aus. (soriende dalla tenda)
Siele pur voi, sanlo eremita?
Rus. lo wolli
Precedere I armata,
Né penetrar in Ramla.
Ane. (indicando la tenda dalls quale & sortito)
Ivi ¢ un gran reo vegliato
SUI!E assassin o morle condannato
alegli aita!
(Elens ¢ mislericsamente ricomparsa mel iempo di queste wl
time parobe: rimane nel fondo ol sscolla)
Ams. (voldgenosi' ai soldati in guardia alls tends in eul & Gas.)
Ei venga!
E totti a lei, siccome a me obbedite! -
Il perverso assolvete ;
Mentr’ io vo de’Crociati in sul sentiero, . (parte)
Hes. (Ed io stesso assassin'... falal pensiere!)
idopo la partenzs dell’ Ambascialore Flens si b avanzals aspel-

lando con angoscis che Gaslome comparista: egh sorle dalla
tends guidsio dai soldall}

SCENA IV.
Gastone, Elena, Ruggereo, 5ol

Eve. {posendosi sul sue passaggio)
desso!
(ias, lo ti rivedo...
E vi contm !...
Hus. (wasalendo) (Qual voce!..) (si avricina o
Ah ' ti dischiandi, o suol! li riconosce )
Gas. A qual EUPEJi;Eu alpoce
31"1‘4“# o fai non sm?
L'armi da un vil carnefice
Infrante al sucl mirai.
Hes. (Ed io non fui presentel...)
(ras. Ultimo & questo di...
Morrd senza combattere.
Rue. (La mente lddio m’ apri.)
Ne' suoi momenti eslremi  ° (i soldati)
Solo col prigioniero
Me voi lasciate. (i soldati partone)
) E non mertata ammenda,
Credilo . a nie 3' appresta
Ere. Eterno Dio... la tua giustizia ¢ questa? (con di-
Dio, che tulto « me togliesti, speraziont)
Che mi serbi a di fonesti,
Cowpi I opra... e nel tuo sdegno
Me con lui colpir puoi ta.
Dio crudel !...
Ruo. (avanzamdosi) Sall’ innocenza
Ei qui veglia e alla virtis.
ELe. Qual mai speme al cor mi seende !
(3as Beneditemn !
Hra. Gran Dio!
Tmppn im:leg'm;r imi s00 10
Per poterti benedir.
Evs Oh sant® gom !

Gas
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(a5, Ve 1
L neé scon IUro,
Rue, Non lo posso: =
(315, - Oh ! varrendee.
Q_u: prostralo mi vedete
fea Pien di speme e di desir,
LG. {ponendo fra le mani di Gastone la s o |
ug gna-
lura della quale forma ung croee) o
Ebben , su L;[uesla troce

Lo sguarde intend; e spera.
(imponendo e mani sul capo di Gastone che s 03¢ in

ginocehio cogli acehi intenti sully croce delly spada)

Gloria ti aspetta ilera : :
Giustizig splendera,

Oh ventura! |’ innocenza
Alla fin risplendera.

Non illuderti s ché morte

Oggi me colpir dovri.,,

Non Isperar, ¢ misera ,
Ch* 1o viver possa ancora:
Lo decretarg | erfidi
E converrd ch'io mora,
Oh! nessun ben la terra
Per no: pii non rinserrs...
Deh ! cessa... le tue lagrime
Mi piombane sul cor,

AbL! se pur denng estinguersi
I giorni tuoi fiorenti ,
Se |f'l_:.'i¢I ricusa accosliare
Le mie preghiere sn‘fﬂali,
Eptru la tomba anch®ia
Ti seguird, hen mio,
Che senza te quest’ anima
Nowu regeerd al dolor,

(Deb! fa gran Dio che il fulmine
Colpisea il reo soltanto ...
Le preei b commovano
E di que’ mesti pFan!i...}

Sper.“t:, U affida in Dio:
Profeta i son io
Che di novella gloria
Hi5|l|&|hderai lu mmcor.
Prendi I" acciar... sei libero!
Che ascollo... (raccogliendn la spada)
Ob ciel! gual gioja!
Vieni: lu puoi combatiere
Adesso pel Signor.
Yivere... aucora vivere!
Morire con onor! (eon trasporto)

SCENA V.
La tomdo del Conle of Tolagn.

Elenn, Isaura, poi il Conte,
F'Ambaseiatore di Koma, varii Cavalierl ¢ Gastone

Isa. Vinta é la pugna e nelle invase mura
| erociati accogliea Gurosalemme.
ngl bl DEXTRO
Vittoria !
Isa. Udite voi?
ErE. (gettandosi nelle braceia del Conte che entra coll'Amb. )
Padre!
Con. Qual gioja !
Aus.Dio [gmteggea nostr’ armi.
(uleuni Cavalieri seguirono il Conle. - Gaslone  comparisce ['ul.
limo recando in pugno la spads, ¢ colla visiera dell'élmo calata)
Cox. Nobil guerrier, che prima lo stendardo
ﬁiungeuti a por sulla cittd domata :
Qual nome & il wo?
Gias.(rialzando la visiera) . Mi ravvisate voi?
Cav.Oh sorpresa! Gastons !
345.81 : quel son io cui ricopriv d° infamia
Voleste il nome. In brani fatta veune
l:a mia bandiera... Or via!. colesto brando
Invilite di nuove.
lo combattei per voi...
Un carnefice attendo !
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E LE.-[.:Pi,':ﬂscial:l all" A mibas el tore)

E ;-i U dannereste 4 morte ?
: L]
45. e goidate al martipjq!

1 SCENA VI
Dewi, Ruggern martalmenle forifg

sodlenelo dn quy
Huo. A ity dn quilche Cavaliers,

ﬂ:; Il solitariol . Ei soffre!
Io mors !

Questa mia wigg !
Or che apprendete il yerg
4 Me... conosei... il g, fratel !..

Bu FEero !

Turr

Rue, i
A moarir me presto io vedo. ..

er Gﬁ?ih:u_n merceé 0 chieds -
e alvo ei sia, fratel , da (e,
i3 !p_.em per lui i chieggig
e la pena jo subir degwiy
Dell’ error i -
ik rror che mio so] &
'enlo generale. - Elena 4 gelta nelle braccia di

oy - - M )
Ere.,Gas. Dig pietosg | 2 lui i

a me 1@ rendi
@ vila insiem I' opor.,
A m:r_lpem]u .” fratello !...
Bic Mo ! nustero pien d"'_urrm' -
ﬂ negare ad un estintg {con voee suppi:

Con Juel perdon... e
st Fiza ! chevale)
Hai winto! Ligaj vinto !
Conte fra le sue braceia)
Or sia concessa

Coll

Con.,Aws.Cjel !

Bue.{dopo di ayer stretto il
e felice !
wmei seuardi la ejpry,

[l'l!i'-:mlnllu defla tenda si apre ¢ mosl
: 4l
1::|{Ii:ir:rm? gran Dio dj

¢ lodiame, invincibil
u salvezza, py
Sei de’forti

Ixmo oen. T sira Gerusalemme)
viltoria,
] Signor.
gllllj&,r T gnria
che :
aprono il ear,

36544

- Ab... non mj maledite .,

plonizells

p T

p =g
pFerrari
pFioravanti
g —

P —

Flotow (D)

p =

me.na.
pGabrielli
pGalli

Mlaillart

Malipiero
pMercadante
pMeverbeer

Nini

Pacini

P,pppah.l‘ﬂ
pPedrotii

Perelli
pPistilli
pPonigtowski

Puzone

Ricei Fed.
S

Rossi Lauro

Linda di Chamounix .

Moria PodiBa . . o & o ¢ =

Paolina & Polinte (I Martiri) . -

Gl ultimi giorni di Soki. . . .

Don Procopio . - . -

Il Motajo d/Ubeda . -

I Zingami. . - + + = + -

Abezsandro Stradella . . - - -

Il Boscajuole o L'Anima della tra-
dita (L'dme en peing). . - -

EBacea®li . « « =« « » + =

Il Gemelld « & « =« : =

Giolia di Tolesa . .

Giovanna dei Cortoso

Gastibalza . .« -5 o s

lidegonda di Borgogna (Attila) .

Orazj e Curinzj - e

0 Vascello di Gama . . . . -

1 Guelfi e i Ghibellini[ Gli Ugonotti)

Odalisa . v . £

L'Bbres . . 4

La Fidanzata Corsa

Merope . - . .

Regina di Cipro .

Stella di Napoli .

Il Corsare . « .« -

Romea di Monfort.

Galootto Manfredi .

Qsti ¢ non Osti .

Rodollo da Brienza .

Bonifazie de’ Geremid

Il Figlio dello schiave . .

Un Duelle sotts Richelieu

Estella . . .

Vallombra - - s

Azema di Granata. . .

Bassi
Paruzzin
Cambiaggio
Zanabi

D' Arienzo
M. N

Bassi
Sacchero

Dz Lawziéres
Trudi
Antonini

. N

L. F.
Cammarana
Bassi
Sacchéra

Cammarano
Giuidi
Cammarano

Spadelis

Hozsi
Sacehéra
Torelli
Bolognese
Poniatowski
¥ Arienzo
M. N.

Piave
Saechidre
Bassi

i b L
Pt 1417
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